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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

Temats: 1. Priekšlikums – PADOMES LĒMUMS par to, lai Eiropas Savienības 
vārdā parakstītu un provizoriski piemērotu protokolu, ar ko īsteno 
Partnerattiecību nolīgumu zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Kopienu 
un Kaboverdes Republiku (2024–2029) 

– pieņemšana 

2. Priekšlikums – PADOMES LĒMUMS par to, lai Savienības vārdā 
noslēgtu protokolu, ar ko īsteno Partnerattiecību nolīgumu zivsaimniecības 
nozarē starp Eiropas Kopienu un Kaboverdes Republiku (2024–2029)  

 – vienošanās pēc būtības 

 – lūgums Eiropas Parlamentam sniegt piekrišanu 

3. Priekšlikums – PADOMES REGULA par zvejas iespēju iedalīšanu 
saskaņā ar protokolu, ar ko īsteno Partnerattiecību nolīgumu 
zivsaimniecības nozarē starp Eiropas Kopienu un Kaboverdes Republiku 
(2024–2029) 

– pieņemšana 
  

1. Pēc tam, kad Komisija 2024. gada aprīlī, pamatodamās uz Padomes 2023. gada decembrī 

piešķirtajām pilnvarām 1, bija pabeigusi risināt sarunas, tā 2024. gada 6. jūnijā minētos 

priekšlikumus 2 iesniedza Padomei. 

2. Lēmumu un regulas projekti balstās uz Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) 

43. pantu un 218. pantu. 

                                                 
1 Dok. 15480/23 un ST 16275/23. 
2 Dok. 10687/24 + ADD 1, 10688/24 + ADD 1, 10689/24. 
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3. Zivsaimniecības politikas jautājumu darba grupa priekšlikumus izskatīja 2024. gada 

10. jūnijā. Divas delegācijas vērsa uzmanību uz jautājumiem par konkrētu noteikumu pašā 

protokola tekstā, savukārt viena delegācija norādīja uz vēl vienu maznozīmīgu jautājumu, 

kas arī ir protokola tekstā. DK informēja par parlamentārās izpētes atrunu, kas tagad ir 

atcelta. 

4. Prezidentvalsts ir sagatavojusi divu lēmumu kompromisa tekstus 3, ar ko tika grozīts to 

juridiskais pamats, lai atsauktos uz LESD 43. pantu kopumā, un tika ieviestas izmaiņas 

formulējumā attiecībā uz protokola parakstīšanu un attiecībā uz paziņošanu par tā 

noslēgšanu ES vārdā. Prezidentvalsts kompromisi, kā arī regulas projekts tika apstiprināti 

darba grupas līmenī rakstiskas apspriešanās procedūrā, kas beidzās 2024. gada 17. jūnijā. 

Komisijas pārstāvis informēja, ka Komisija iesniegs paziņojumu, kas iekļaujams Padomes 

protokolā, gan attiecībā uz juridiskā pamata maiņu, gan attiecībā uz protokola parakstīšanu. 

Kad ar Komisiju bija noskaidroti ar protokola tekstu saistītie jautājumi, prezidentvalsts 

kompromisi attiecībā uz projektu Padomes lēmumam par noslēgšanu un attiecībā uz pašu 

protokolu 4 pēc tam tika apstiprināti darba grupas līmenī citā rakstiskās apspriešanās 

procedūrā, kas noslēdzās 2024. gada 25. jūnijā. 

5. Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājs atzinumu sniedza 2024. gada 5. jūlijā 5. 

6. Tāpēc Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta apstiprināt darba grupā panākto vienošanos 

un ieteikt Padomei: 

- pieņemt dokumentā 11262/24 izklāstīto lēmumu par nolīguma un protokola parakstīšanu 

un provizorisku piemērošanu; 

- pēc būtības vienoties par dokumentā 11267/24 izklāstīto lēmumu par nolīguma  un 

protokola noslēgšanu un nolemt to kopā ar dokumentā 11026/24 izklāstīto protokolu 

nosūtīt Eiropas Parlamentam, lai saņemtu tā piekrišanu; 

- pieņemt dokumentā 11268/24 izklāstīto regulu par zvejas iespēju iedalīšanu saskaņā ar 

protokolu; 

- vienoties iekļaut sanāksmes protokolā Komisijas paziņojumus, kas iekļauti šīs piezīmes 

papildinājumā. 

                                                 
3 Dok. 11181/24 un 11182/24. 
4 Dok. ST 11182/24 un 10688/24 ADD 1. 
5 Dok. ST 12026/24. 
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7. Lēmums par parakstīšanu un provizorisku piemērošanu, protokola teksts un regula par 

zvejas iespēju iedalīšanu tiks publicēti Oficiālajā Vēstnesī. Eiropas Parlaments tiks 

informēts saskaņā ar LESD 218. panta 10. punktu, un lēmums par parakstīšanu un 

provizorisku piemērošanu tiks nosūtīts Eiropas Parlamentam. 
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